GOVORNI NASTOPI V OSEMLETKAH

Ucni naért za slovens¢ino navaja tudi govore. Misljene so kratke pripovedi iz
zivljenja in dozivljanja ufencev samih. Predavanja namre& ne smejo biti izkljuéno
vezana na predpisano obvezno ¢tivo, temve¢ si lahko vsak ulenec, zlasti na visji
stopnji, sam izbere poljubno témo. To sprozijo in Zele v¢asih tudi uéenci sami. Zakaj
jim ne bi predavanj, ki izhajajo iz njihovega zanimanja in dozivljanja, dovoljevali?
Saj mora biti po nac¢elih sodobne $ole dijak v razredu kar najbolj spro$¢en, nikakor
pa se ne sme pocutiti utesnjenega zgolj na doloéene predpise, ki naj jih slepo iz-
polnjuje. Saj je stara Sola prav v tem najveé gresila, da je dijaka odrezala od Ziv-
ljenja in ni dovoljevala, da bi vsakdanje zivljenje, polno zanimivosti, ki sicer doma
pretresajo uc¢encu dusevnost, pljuskalo v $olo in jo motilo. Nova $ola pa sku$a $olo
zivljenju kar najbolj priblizati, tako da bi Solska vzgoja Zivljenje spremljala ali vsaj
dijake nanj pripravila. Ravno pri slovenskem pouku je za Ziv in ploden stik z Ziv-
ljenjem in dozivljanjem uéencev zunaj sivih sten obilo prilike ob govornih nastopih,
posebej pri prosto izbranih témah. Tu nam ucenec v krajsi (petminutni) pripovedi
lahko porota o kakem dozivljaju v Soli ali izven nje, v mestu ali na deZeli, med
poukom ali med poéitnicami, iz sodobnosti ali iz preteklosti (iz otroskih let), o do-
zivetju v druzinskem, javnem, Sportnem in zabavnem Zivljenju, pri kmetkem delu,
v obrtniski delavnici ali v industrijskem obratu, s sprehodov, izletov in taborjenj,
z odrskih predstav, iz lepih knjig in filmov. Tu zves$ lahko zanimiv, napet, veder
ali pretresljiv dogodek, ki mu je bil uCenec pri¢a, in njegovo sodbo o njem. Tudi
tak mastop ocenimo in naj bi ga ocenili pri vsakem dijaku vsaj enkrat v polletju,
Cetudi je vaja v svobodnem govornistvu, ker si je témo ucenec sam izbral ali pa mu
jo je dalo neposredno dozivetje, ki ga Zeli sporociti tudi razredu. Tako uenec nastopi
kot govornik in zaradi mikavne vsebine zajame ves razred. V vsakem razredu so
seveda ob navdus$enih govornikih tudi uéenci, ki jih moramo k temu S$ele pritegniti
in jih véasih skoraj siliti. Razliéna je mera sramezljivosti, obzirnosti in odgovornosti,
ki jo ¢utijo pri tem. Potrebna pa je tudi razpoloZenost, ker gre za ¢ustvene in mi-
selne poudarke ter za Zivahen zunanji nastop. Ob zatetku leta napovejmo te obvezne
pripovedi za vsakogar, potem pa naj se u€enci sami priglasajo po razpoloZenju in
dozivljanju. Govoru seveda sledi kritika in pogovor o vsebini in jeziku. Medsebojen
stik med ucéenci in povezava med uciteljem in uéencem ob takih nastopih sta samo
koristna. Za (petminutne) pripovedi se udenci ne pripravljajo mnogo, paé¢ pa za
daljSe referate ali govore, ki so jim sami izbrali téme. Tu dopusS¢amo, da si zapisejo
nekaj miselnih to¢k in se med nastopom véasih nanje ozro, da tete govor nemoteno,
kolikor mogote brez stokanja in zatikanja. V danasSnjem ¢asu nasploh in v nasi
druzbeni ureditvi Se posebej se mora vsakdo bolj ali manj udelezevati javnega,
strokovnega, kulturnega in politi¢nega Zivljenja. Zato je ena najpomembnejsih nalog
obvezne osemletke, da mlade ljudi navaja k samostojnemu in uglajenemu nastopanju
ter lepemu in smiselnemu izraZanju. Etbin Bojc

POLHARSKO IMENOSLOVJE

Poélsja lov ali lov na pdélhe ni le slovenska narodopisna posebnost, temveéd
vazna znamenitost iz socialne zgodovine in zgodovine prava. Kostanjeviska, pleterska,
kocevska, soteSka in gotovo Se katera druga gospoS$¢ina s prostranimi bukovimi in
hrastovimi gozdovi so imele na svojih tleh organizirane pélharske skupnosti ali pol-
harscine, ki glede svojega ustroja zelo spominjajo na skupnosti podloZznih vinograd-
nikov po gorskem pravu, ki so se imenovale sogor$¢ine. Polharska gosposéina je
izkoriS¢ala svoj regal polSjega lova zelo dobickonosno, tako da je razdelila svoje
gozdove na lovisca ali okrozja, loviS¢a pa na polharske odseke, ki jih je spomladi,
v Kostanjevici na primer v torek po binkostih, dajala v eno- ali velletni zakup.
Zakupnik polharskega odseka se je imenoval pélhar -ja m. V grajski pisarni so ga
vpisali v poseben pdlharski vpisnik. ;

Svoji gosposéini je dajal polhar polharino v kozicah ali pa v zivih polhih.
Imenovali so jo pol$nina -e Z. Ta davsCina v naravi je znaSala najveckrat desetino
ostvarjenega polsjega ulovka, v¢asih pa — tako mekaj ¢asa v kostanjeviski gospo-
§&ini — pet zZivih polhov od polharskega odseka. V virih omenjajo polSnino najraje
skupaj z Zirovino. Zelo sta bili cenjeni pélhova mast in pélsje koZica. Se dandanes
sodi h kranjski ljudski no§i kuéma, narejena iz ustrojenih pol§jih kozic, pél-
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hovka -e Z. Pol§je meso so imenovali voble polSina -e Z ali pol$étina -e Z, vendar
so ponekod s tema besedama oznatevali tudi polSje kozZice (Pletersnik II 133). Be-
sedo polsina -e Z je treba loc¢iti od dvojnice pdlsina -e Z (das Billichloch), ki ji pra-
vijo tudi pélsevina -e Z. Ker je pdlSina v virih die Billichgrube, so jo vetkrat
napatno prevajali z besedama *pol$ja jama. Gre pa res za jamo v zemlji, v kateri je
bila zagrebena past, imenovana pélsnica -e Z. Ko je polh, is¢o¢ dupline, zlezel pri
pestu v pol$nico, ni mogel ve¢ na plan, ker so mu branili naokoli ob pesto nabiti
zeblji, katerih konice so molele navzdol in navznoter. Polsino je polhar lahko zastavil
za dolg, vendar mu jo je moral upnik vrniti v istem stanju, brz ko je bil dolg po-
ravnan. Pravni spori o pélSinah so se tako kopi¢ili, da so polharske gospos¢ine osno-
vale posebno pélharsko sodstvo.

Zaradi razsoje teh toZb so namret¢ gospostine ustrojile posebno kmetsko
ljudsko sodis¢e, pri katerem je imel podloZni kmet kot registrirani polhar svojo
posebno izkljuéno podsodnost v vseh stvareh, ki so zadevale pol§jo lov in polhar-
S¢ino. Pri nas sta se za to posebno ljudsko sodi$¢e po krivem udomacila nepravilna
naziva *pélsji sod in *polsja pravdae, s katerima so dobesedno prevedli starinski
nemski términ »Billichrecht«. Ker se mi sodilo polhom, niti niso sodili polhi, marveé
so ljudski sodniki, predvsem polharji, sami sodili svojim tovariSem, ki so se prav-
dali, se temu ljudskemu sodi$¢u prilega pa¢ le ime pélharska pravda. Kakor na
gorskem pravnem dnevu gorski sodnik podobno je na polharskem pravnem dnevu
polharski sodnik predsedoval pravdi, vtem ko so bili za prisodnisko mizo dva-
najstih sodovcev predvsem ¢lani polhar$éine, ¢e pa teh ni bilo dovolj, stalni &lani
gornega stareSinstva sodovcev. Samé v Pleterjah je bila polhars¢ina tako do kraja
organizirana, da so bile polharske pravice samostojne, se pravi lotene od kvatrnih
vé¢ ali pa gorskih pravd. Sodbe in drugi izidi polharskih pravnih sporov so
se v Pleterjah vpisovali v gospoS¢insko sodno knjigo v obliki posebnih pol- -
harskih zapisnikov. V drugih gospos$¢inah so o polharskih toZbah in njih izidu
porocali kar v rednih zapisnikih o spomladanskih kvatrnih veéah, ker ondod
sploh niso sestavljali posebnih miz (porot), zasedenih s polharji kot prisedniki,
marvet je redno kar veCevna ali pa gorska porota sodila kot polharska pravda o
vseh teko¢ih polharskih pravnih primerih, le da so vanjo kooptirali mnekoliko
neprizadetih ¢lanov polharséine.

Polharske pravde so si lastile pravico, soditi pélsjim tatovom. Téatu odvzeti
ulovek so polharske pravde zmeraj prisodile okradencu. Ohranjen nam je zapisnik
o tozbi zaradi razzaljenja Casti, ¢eS da je rekel tozeni polharski zakupnik tezniku,
da je polsji tat, ko ga je zalotil pri svojih pélSinah. Polharska pravda je razsodila,
da morata oba spornika pladati vsak eno marko kazni in da naj ostaneta vsak
pri svoji Casti, se pravi, da naj se poravnata, toznik, ker se proti ocitku tatvine
ni pri pri¢i v bran postavil, toZzenec pa, ker tozniku ni odvzel klobuka v dokaz
storilstva. : Francé Gor$i&

POSEBNOSTI ZORCEVEGA JEZIKA

Ko sem zbiral gradivo za slovar slovenskega knjiZnega jezika, ki ga pri-
pravlja SAZU, in pri raznih pisateljih iskal besede, ki jih PleterSnik nima ali pa
so se mi zdele vazne zaradi nenavadne zveze, sem prav uzival ob prebiranju Zor-
Cevega najobsirnejSega dela, Stirih zvezkov Belih menihov. V teh knjigah je jezik
tako izpiljen, tako bogat z lepimi domaéimi izrazi in izreki, da se mi zdi umestno
opozoriti nanj vse, ki ljubijo pristno ljudsko izraZanje in skrbno izlikano slovenséino.

1. Prva stvar, ki bralca iznenadi, je neverjetno pogosta raba rime, aliteracije
in asonance. Nekaj primerov sem si med branjem izpisal; ne vseh — a vendar
se mi jih je mabralo kakih 160. Nekateri stavki imajo obliko pregovora in so vsaj
deloma vzeti iz resni¢ne ljudske govorice. Naj jih nekaj navedem: Mlade kosti —
moéne pesti. Mir, &e ne bo dir! Ce bolnik umrje, je kriv zdravnik, ¢e okreva, je
pomagal svetnik. Prvi dan je sejem za mladice, drugi dan za dekli¢e in tretji dan
za hudice, Spanec je bolji kot Zganec. Kdor se porodi, se v krize polozi. Zakon
nj igraca: spred je ovcka, zad je kala. Ko oves kaZe lat, mine glad. Kdor obupuje,
ne zmaguje, Mi orat, grad spat; mi kosit, grad pa pit!

2. Kako soten je Zoréev jezik, sem opazoval na primerih, kadar se je pisatelj
spretno izogibal prenavadnim besedam za reéi in odgovoriti, ampak je poiskal
povsem drug, po vsebini polnej$i izraz. Primerov je brez Stevila: »Morda se bodo
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